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CAPITULO IX,

_—

MoreovnzoMA Xoc0Y0TZIN,—NEZAHUALPILLL.

Rleccion de Motecuhzoma Xocoyotzin.— Destitucion de los servidores de Ahuiteotl.—
Uongquista de Nopala ¢ Tepatepec.— Fiesta de la coronasion.— Guorra contra Tlack-
quiauco.— Guerra entre Tlaveala, Cholollan y Huexotzinco.—Muerte de Tlacahue-
pan.— Guerra conira Tlagealla.— Derrota de los mézica, —Hambre.— Agieros.—
Reconstrucsion del acuedusto.—Incendio del Zonmolli.— Guerra contra Coalxtle-

huacan y Zozolla.—Guerra éentre Cholollan y Huexotzino,—Nuevo invento de sa

erifivio.— Guerra contra Teouhtepee.—Inaugurasion del Coateocalii,— Guerra flo-
rida contra Huszotsincoy Atlizco—Contra Cholollan.— Destruccion de Tecuhtepes.

— Descubrimiento de Yucatan.

tochtli 1502. Terminadas las exequias de Ahuitzotl, reunié-
X ronse los doce dignatarios meéxica que hacim.l de e]ector'es,
juntamente con Nezahualpilli y Totoquihuatzin: aswtian- tfunbleu
los principes hijos de los reyes pasados, sin dud-a para exhibirse co-
mo candidatos. En la sala destinada 4 la reunion, habia: en el cen-
tro un gran brasero con fuego; al lado un recinto, un IFIG.G[]S&]..‘IO,
mucho copalli, las vestiduras reales, el vaso llamado topizicalli, §
tres huesos agudos de tigre, de dguila, y de leon, Tomo la palabra
Nezahualpilli, como la persona de mds gerarquia, pondera.ndo‘la. ne-
cesidad de la Nacion para elegir nuevo emperador; Tespondlble el
Cihuacoat] aprobando el discurso del aculhua y off'emendo 4 1a con-
gideracion de los electores las virtudes y merecimientos de los can-
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didatos, de los cuales estaban presentes seis hijos del rey Axayacatl,
y siete de Ahuitzotl, todos capitanes valientes distinguidos en la
guerra, sin otros muchos de corta edad. Reparando los electores el
valor de los candidatos, de comun consentimiento eligieron 4 Mote-
cuhzoma, hijo de Axayacatl, varon con todas las prendas necesa-
rias para regir la monarqufa. Publicada la eleccion, buscaron en la
gala al agraciado y no encontrdndole presumieron que por modestia
se habia retirado, por lo cual enviaron 4 llamarle con los nobles, Sa-
bian éstos que era persona piadosa y recogida, por lo cual se diri-
gieron al templo de Huitzilopochtli, 4 una habitacion que junto te-
nfa para recogimiento, en donde le encontraron en la humilde ocu-
pacion de barrer el pavimento. Encontrdndole los nobles le hicieron
reverencia, dijéronle su cometido y Motecuhzoma, humilldndose
tambien les sigui6, entrando 4 la sala del consejo con paso mesura-
do y grave, el semblante sosegado y serio, mereciendo perféctamen-
te su nombre de seffor saftudo. (1)

Sentado Motecuhzoma junto al brasero divino, se puso en pié el
Cihuacoatl, ddndole parte de la eleccion hecha en su persona; to-
mdronle en seguida por los brazos los does reyes, Nezahualpilli y
Totoloquihuatzin, llevindole 4 sentar en la silla real, en donde le
cortaron el cabello 4 1a usanza de emperador, le horadaron la ter-
nilla de la nariz, poniendo en ella el acapitzactli piedra cilfndrica
y delgada, le colocaron el bezote 6 tentetl en el labio inferior, zarci-
llos en las orejas, las mantas y mazt/atl reales, ricos cactli en los
pi¢s, terminando el adorno con ponerle el copilli en la cabeza. En
aquel arreo se dirigi6 al brasero divino, tomando el incensario y
puesto copal incens6 4 los dioses, principalmente al del fuego, dan-
do vuelta al rededor del fogon; con el hueso de tigre se sangré las
orejas, con el de leon los molledos y con el de dguila las espinilias;
despues de lo cual tomé varias codornices sacrifictndolas, arrancdn-
doles las cabezas, rociando el fuego con la sangre. De ahf se diri-
gi6 al gran teocalli 4 ejecutar los mismos sacrificios y ceremonias 4
los pi¢s de Huitzilopochtli, terminando con el sacrificio sobre la
piedra del Cuauhxicalli de los cuacuaunhtin 6 caballeros dguilas.
Llevado al palacio real y sentado en el trono, vinieron 4 saludarle
los grandes, la nobleza, los mandones y las justicias de los barrios

(1) Durdn, cap. LIT.—Tezozomoe, cap. ochenta y dos. MS,
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de la ciudad, el pueblo entero, dirigi¢ndole cada clase su arenga de
icitacion. (1

felNezahualpEll)i le dijo: “ La gran ganatcia que ha _alcanzad; todo
“ gste reino, oh ilustrisimo mancebo, en haber merecido que t se;s
% ]a cabeza de ¢l, bien se deja conocer por hubtarba es?ogtdo tan fa-
“cilmente y la alegifa que muestra en tlu eleccion, y cierto :011 g}'la;f
t razon, porque estd ya el imperio mexicano tan grande y l{::a 111 3
“ tado, que para Tegir un mundo como  este, llfa\'ar s.muesf s: o
hearga tan pesada, no se requieren meénos .conmstencm y tor 1?
“que la de tu firmey animoso cerazon, Ml MENos Teposo, saber y
“ prudencia que la tuya. Y ast digo, que el omnipotente Dios ama
“ 4 esta ciudad, pues les ha dadoTumbre para escoger aquello que
4 su réino convenia. Porque jquien duda que un sefior y prln.(:]lpe
« que antes de reinar sabia investigar l.os nueve dobleces del 31910,
“ agora con la ocasion del reino, tan ¥ivo sentido no alc)anzgxra da.s
“ gosas de la tierra, para acudir al remedio de su gente? jQuien &1—
« dard que el  gran esfuerzo que siempre has n-mstf'ado enhcai;osf le-
¢ grande importancia, antes de tener tanta obligacion, t; lta d ee “?e_
“ tar agora? ;Quien dudard que en tanto valor ha d'c a a.r]r -
« dio al huérfano y 4 la vinda? jQuienmnose persuadird c!gadm ee-
“ gado ya este imperio mexicano & la cambre de la sutonidad, put:
i tg comunicd el Sefior tanta, que en solo verte la pones & q:lm:ln 1
“mira? Alegrate pues, joh tierra dichosal pues que-te ha dado :;B
« Qeiior de lo creado un principe que serd u coluna firme ein qie‘
« agtribes, padre, amparo y mas que hermano de los tuy(;s en : Eca_
“ dad y misericordia: regocijate con gran’ razon, que no lulmalr; =
« gion con ‘el éstado de regalarse y estarse fsendndc: en el lech -
« pado en vicios Y pasatiempos, antes al miejor suéfio ge Sfbre-sr;l a(;e
“gu corazon, quedando desvelado con el ct.ndudo que de ti :.nso
“ tener y el mas sabroso bocado de su co_mlda. 1o senttrg._ sus[:l -
t eon el cuidado de tu bien, Mira pues si con Tazon ‘t-:e igo (;cebo
“ glegres y alientes, oh reino dichoso, y td gcnerosim}?o 31{:1 - é
« poderoso sefior nuestro, pues el Creador de.todos 1:?T a la. oti !
« oficio, el que en todo el tiempo pasado ha sido tan libera 1(:(m : 51 ‘;
¢ gen confianza que no te negard sus mayores dungs fn el es ;
“ que te ha dado, ¢l cual sea por muchos afios buenos. Estuvoe

(1) Durdn, cap. 111 —Tezozomoe, ¢sp. ochenta y tres. MS.
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rey Motecuhzoma 4 esta oracion muy atento, la cual acabada se en-
terneci6 tanto que acometiendo 4 responder por tres veces no pudo.
Y ast limpidndose las lagrimas y reportdndese 16 ' m4s que pudo, di-
jo'brevemente: ** Harto clego estuviera yo, oh buen rey, sino viera
“y entendiera, que las eovas ‘qite me has dicho ha sido puro favor
“que me has querido hacer, pues habiendo tantos hombres tan no-
““Dbles 'y generosos' de' este reino, echaste mano para ¢l del ménos
“ suficiente, que soy yo. 'Y cierto que siento tan pocas prendas en
“mf para tan drduo negocio, que no sé que me haga, sino es acudir
“al Sefior de lo creado que me favorezea 'y suplico 4 todos los pre-
“sentes me ayuden 4 pedirselo'y suplicdrselo.” Y diciendo estas
palabras torn6 4 enternecerse y 4 llorar. (1) Dadas las gracias 4 to-
dos, Motecuhzoma se retir6 4 los aposentos interiores; los sefiores se
fueron 4 sus provincias respectivas.

Motecuhzoma fomé el apellido de Xocoyotzin, (2) pard distinguir-
se del primero el Huehue 6 Ilhuicamina. Al subir al trono contaba
treinta y cuatro afios de edad, (3) y debi6 haber nacido hacia el 11
tecpatl 1468. Habfa sido soldado, subiendo por sus hazafias al gra-
do de Tlacochealeatl; despues su piedad le lleve al sacerdocio y 4
la sazon de su nombramiento era pontifice. Vivia de ordinario reco-
gido en un calpul 6 casa junto al teocalli de Huitzilopochtli, cre-
yendo el pueblo que se comunicaba con el dios, teniendo con él fre-
enentes comunicaciones. Grave, reposado, por maravilla se le ofa
hablar, y cuando en el consejo soltaba la voz, su parecer, eia
cuerdo y atinado. (4) Su cardcter debia constar de los elementos
constitutivos del guerrero y del tlamacazque Justiciero, inflexible
en sus determinaciones, incapaz de sufrir contradiccion; amigo del
¢rden y de la limpieza; gran recompensador de los servicios civiles
y militares, enemigo del ocio, persegnidor constante de la vagancia
y la flojera, severo y cruel haciendo cumplir sus mandatos. Tan
buenas prendas, que le hubieran hecho un gran rey, estaban mez-

oladas con un orgullo fuera de medida y una supersticion ciega y
brutal. .

{1) Cédice Ramirez, MBS, —Torquemads, lib. II, cap. LXVIIL,

(2) De zocoyotl, hijo 6 hija menor 6 postrera, de donde proviene nuestra palabra,
socoyote; leva unida la particula reverencial ¢rin.
(8) Tezozomoe, cap. ochenta y dos, MS,

(4) Torquemads, lib, II, cap, LXTIL. —Ixtlilxochitl, Hist. Chickim. cap. 70. MS.
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El alto puesto 4 que se vié encambrado, produjo en el dnimo de
Motecuhzoma profunda, revolucion. Cuando se vi6 el primero del
estado ¢ivil, por ser emperador; el primero en la religion, como pon-
tifice amado y en cemunicacion con los dioses, dando rienda suelta
al orgullo, se crey6 no sblo superior 4 los dem.as mortales, sino de
clase diversa y dun divina. La idea fundamental de aquellas insti-
tuciones, que era la unidad civil y religiosa, por aquella causa tomd
en las manos del nuevo rey las dltimas proporciones, ¥ saliendo del
limite de lo racional y de lo justo, entrara en el dominio de los ex-
travios de la humanidad: el gobierno politico asumi6 la forma de
un despotismo insensatn, el monarca se convirtié en un dios. En
efecto, para que Ahuitzotl tomara asiento entre los ndmenes del
imperio, fué necesario que muriera; Motecuhzoma 1o espero el tér-
mino de una época incierta, haciendo le tributaran en vida los ho-
nores divinos.

El primer cambio introducido en el gobierno fué, quitar todos los
cargos de gobernadores, empleados y mandones, desde el mds gran
de al m4s pequefio, sin quedar uno solo de los servidores de Ahui-
tzotl. Fueron sustituidos por hijos de nobles, mancebos de cierta
edad, excluyendo en lo absoluto 4 los plebeyos y bastardos. Para
escogerlos nobles, entre otras razones alegaba el emperador: “que
“gsf como las piedras preciosas parecen mal entre las bajas y rui-
“pes. asf los de sangre real parecen mal entre la gente baja; y por
“g] consiguiente, si las plumas viles parecen mal entre las ricas, asl
las plumas que salieron de los grandes sefiores, parecen mal entre
u]os labradores y entre sus hijos; y asi como las mantas labradas y
“preciosas y cefiidores, se diferencian de las bajas y de nequen, asf
“hay esa diferencia de los que son sefiores, # Jos que no lo son.” Pa-
ra renovar de nuevo la servidumbre, le decta al Tlilpotongui Cihua-
coatl, encargado de cumplir aquellas Ordenes: “has de saber, que
«Jos que han servido 4 algun gran sefior y ey, como mi tio Ahui-
“tz0tl lo era, cualquiera cosa que yo quiera innovar, ordenar 6 man.
udar mas 6 ménos de lo que mi tio hacia, les ha de parecer mal, ¥
“luego han de murmurar y detraer de ello, y condenallo por malo,y
“han de decir que su sefior Ahnitzotl no hacta aquello, y siempre
tme han de hacer vivir en sobresalto.” (1) Parece que aquel terri-

(1) P. Durdx, cap. LIII,—Cédice Ramirez, M8,
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“"ble mnovs.dqr 1o se contant.o s6lo con la destitucion; y si no esfal-
ga otra relacion que en la cindad de México me dieron, diré que
f‘lt{s mand6 matar _i todos, que ninguno qued¢ vive de cuantos sir-
“yieron al rey Ahuitzotl, y no me maravillaria:que hubiese usado de
“esta crueldad, porque fué desde que empez6 4 reinar, el mayor car-
“nicero que habia habido, sélo por ser temido y reverenciado, del
“cual hallo fascrito que, por sélo alzar los ojos & miralle, como f"uese
“hombre bajo, luego le mandaba matar, porque decia que los hom-
“bres bajos no se habfan de atrever 4 mirar al que estaba en lugar
“de Dios; v asi le adoraban como 4 Dios, postrindose en el suelo
“has.ta que ¢l pasase: y asf quiero contar aqui lo que me respondié
“un indio 4 quien yo preguntaba por la fisonomia de Montezuma, y
“por su estatura y maners, el cual me respondié: Padre, yo no ,te
“he de mentir ni he de decir lo que no sé: yo nunca le vide la ca-
“ra, Preguntdndole porqué, dijo, que si €l se atreviera 4, miralle que
“tambien muriera, como los demds que se habfan atrevido 4 mira-
“Tle,” (1)

Para la servidumbre de la casa real; fuera de ser jovenes, sanos y
nobles, el Tlilpotocqui Cihnacoatl, recibié una vara, de cuya medi-
dfx y 1o de otra serfa la estatura de los agraciados. Cihuacoatl pi-
di6 sus hijos ¢ los sefiores principales, saco del Calmecac 4 los edu-
candos, pudiendo encontrar ciento de la talla y condiciones apeteci-
das. Las instrucciones comunicadas 4 aquellos domésticos reales
fueron en general; que se levantarian muy temprano, dntes de ama:
necer; orarfan y barrerianfel templo; vendrian 4 limpiar el pala-
cio éntes de la salida del sol, aderezarfan el calzado y los ves-
tidos de su sefior, cuidando de sus joyas, armas y aderezos; irfan
4 los departamentos de las mujeres 4 servirlas en cuanto se. ls:s ofre-
ciera, presentdndolas cacao, flores y perfumes, traténdolas humilde-
mente y sin atreverse & verles el rostro; ejecutarfan con esmero el
servicio, guarddndose de cometer la menor falta, principalmente
contra las sefioras y las esclavas. Presentados al emperador, recibie.
ron de sus labios nuevas instrucciones, quedando entendidos en que
el palacio era la casa de uujdios, y por lo mismo, el menor descuido
en el cumplimiento de las obligaciones, serfa castigado con la muer-

(1) P. Durin, eap, LIIL

TOM, 111.—55
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to del culpado, el destierro de su familia, y la destruccion de su
T
mg}egfm) 1a costumbre, el emperador. dispuso la campafia en que
débian ser tomados losprisioneros: que habfan de ser sacrificados
en las fiestas de la coronacion. Al afecto fueron aeijlaladas l.aﬂ pro-
viricias de Nopalla ¢ Icpactepec, entre los ot?mieﬂ, mmrr@mgnada&
haefa algun tiempo. Didse érden de concurrir 4 todos los hombres
de México sin distincion; concurrieron en persona; 600 sus guerre-
ros, Nezahualpilli y Totoquihuatzin; se Incitemn venir de las pro-
vincias gruesas partidas de tropas, componiéndose de todo ello un
poderoso ejército, cuyo mando tomd Motem.ihzoma. Euestos enbca-
mino, el emperador era conducido en una rica hamaca, en hompros
de sus mas nobles guerreros: peones sueltos lo pu.acl'adian, adelan-
téndose 4 los pueblos del trénsito, intimando se recibiera, aposenta-
ra ¢ hiciera agasajo al ejército, previniendo L(.)s viveres ¥ regalos dfa
cosbumbre, 5o pena de ser arrasada la poblacion si no daba cumpli-

i usos aceptados en la guerra.

ml-;rcl)?di 1;11‘&113 6 Igpatepec tenfan da.fendit?.os sus pueblos co
grandes y fuertes muros de madera, piedra y tierra; pero no supie-
ron defenderlas, Lilegados los imperiales al frente de el}as, durante
la noche, los exploradores penetraron dentro de la c.mdad, 16co-
yrieron calles y plazas desiertas, dieron muerte 4 los cmda.dorgs del
yure principal, y tornaron al campo. .tr'ayend.o como mu.estras del
descuido de los habitantes, utensilios domésticos y d4un nifios arran:
cados de la cuna, al lado de sus dormidas r.nadree_t. Aprovechando
tamafia indolencia, Motecuhzoma comunicd mn%edmtamente la .Or-
den de acometer. Vestido con sus armas més lujosas, en el morrion
¢l penacho de icas plumas llamado Hlauhquecholtotec, Ulevando & I
espalda el atambor de oro para dar las sefiales; se lanzo al asalto a?
frente del ejército. Tba éste provisto de numerosas- escalas y d? c08s;
a1, miéntras UNos guerreros trepaban al muro, otros con los instru-
mentos de zapa, derribaban las obras h?.bnende portillos: parado
Motecuhzoma sobre un muro de la descuidada fortalezg yo .toc.an-
do el atambor, ya meneando la gonaja de .huea'o llamadg omfc'hm,
hwuiaz, slentaba 4 los soldados. Lios sorprendidos -otonca, hicieron

(1) Durin, cap. LIIL—Tezozomoe, ¢ap. ochenta y tres. MS.—Torquemada, ib.
11, cap. LXIX. JO0T o
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corta resistencia; los imperiales penetraron por encima de las mura-

* llas y por las brechas, degollé la guarnicion, saqueé la poblacion,

pegd fuego 4 las casas, incendi6 y destruy6 el teocalli mayor, Los
ancianos salieron 4 pedir misericordia, la cual les fué otorgada des-
pues de concertar sobre el campo de batalla el tributo al cual que-
daban obligados, segun costumbre. Rendida Icpatepec, en las mis-
mag condiciones, se alzo el campo para dar la vuelta 4 México, tra-
yendo cinco mil cien prisioneros y cuantioso botin. (1)
Motecuzoma fué recibido y obsequiado- espléndidamente, en las
poblaciones del camino. Sea por dar 4 entender laindependencia de
su voluntad, 6 para pasear su magestad en sus dominios, desvidn-
dose del transito directo, vino 4 salir 4 la provincia de Chalco. Todo
fué ahf fiestas y rendimientos; de Tlalmanalco comunics sus o6rde-
nes, para que le preparasen alojamiento en el peiion de Tepeapul-
¢0, (2) y seguido de un gran cortejo se embarcs en Tlalpizahuayan,
en una canoa ricamentej entoldada, llevando 4 sus nobles por reme-
ros. Ahi paso varios dias deseansando, entendiendo en diversio-
nes, dar gracias 4 los fdolos y hacer sacrificios en los adoratorios,
hasta que teniéndolo por bien, volvié 4 la tierra firme, y haciéndose
conducir en su hamaca, pueéstoal frente del ejército, fué recibido

de la manera triunfal acostumbrada para los victoriosos: nunca fue-

ron festejados con mayor decoro los antiguos reyes batalladores. Los
cautivos entraron cantando los cantares tristes de su tierra, dieron
la vuelta 4 la redonda del Cuauhxicalli, y se humillaron ante el
Tetzahuitl Huitzilopochtli: Motecuhzoma hizo tambien su adora-
cion al dios, sacrificando su persona de las orejas, molledos y espini-
llas; entrando en su palacio reparti¢ prédigamente ropas, manteni-
mientos; y los despojos quitados al enemigo, entre los reyes aliados,
sefiores principales, soldados y dun entre los menesterosos y gente
menuda de Tenochtitlan y de los alrededores. (3)

JInmensos preparativos tuvieron:lugar para la fiesta de la corona-
cion; ya reparando los edificios publicos; ya previniendo alojamien-
tos decorados con lo mds raro y curioso do los talleres aztecas; aco-

{1) Durdn, cap. L1II,--Tezozomoc, eap. ochenta y cuatro, MS,

(2) Hoy llamado-pefion ¢ pefiol grande, dntes del Marqués, en donde estsn las
canteras del Zefzontli; entonces estaba rodeado por las aguasdel lago,

(8). Durdn, cap. LI1I.—Tezozomoe, cap. ochenta y cineo. MS.
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piando ropas, plumas, joyas y preseas; reuniendo viveres de tf)da es
pecie, inclusive los peces de ambos mares, Marcharon embajs.dore‘n
especiales, & convidar 4 los dos reyes aliados, (1) y & los sefiores ami-
gos dun los més distantes. Tiavose la misma cortesa:nia. con los ene-
migos de casa, para suspender por enténces el :roch:ya?yotl 6 gue-
rra florida, invitando 4 Tlaxcalla, Cholollan, Huez':otzmco 'Athx'oo
y Tliliuhquitepeo, sin olvidar 4 los verdaderos enemigos del 1mperio,
los de Michhuacan, Metztitlan, Cuexteca y Yopitzinea; todos acep-
taron, concurriendo en persona los sefiores ¢ mandando sus repre-
sentantes, quienes penetraban en México de noche para no- ger co-
nocidos, aposentdndoles comodamente y manteniéndoles sin comu-
nicacion exterior, afectando un riguroso secreto. Trajeron, cOMO era
costumbre entre aquellos pueblos, grandes regalos, pues 'aq.uellas
dddivas eran reciprocas y de forzosa etiqueta. Todos los echﬁon?s es-
taban enramados y compuestos 4 la usanza azteca, y “en medio Eiel
“igran patio un buhio ¢ xacal & donde estuviese el tepogazth y
“gtambor grande Tlapanhuehuet]; con que hacfan la consonancia
“de 1a msica; encima del xacal estaba la divisa de las armas me-
“xicanas, con una pefiuela de papel pintado naturalmerfte como pe-
fia, un tunal grande encima, y sobre el tunal una dguila real, ?e-
ttniendo con el un pié, una gran vibora despedazada, (2) y la dguila
“tenfa su corona’ de papel doblada muy bien y dorada, y pedreria
“muy fina en torno de ella, 4 la usanza mexicans, que llamaban
% Teocuitla amaizeatzolli, y en los lados del xacal, en cada es-
“quina, una ave grande, sus pelos y plumas de ella eran de las
«mismas aves llamadas tlauhquechol y tzinitzcan, que relumbra-
‘“ba la plumeria que daba mucho contento, y 4 las entradas de las
“gglag para los convidados, muy entoldado y enramado de mucho
“género de flores y rosas que daba gran contentamiento.” (3)

Cuatro dias arreo duraron las iluminaciones, bailes y banquetes,
repartiendo Motecuhzoma en cada uno, crecida suma de regalos &
cada cual de los invitados principales. “Al cuarto din que s acaba-

(1) Durén, cap. LIV al hacer esta relacion y hablar del rey de Tlacopan, escribe:
stg] gusl era recien electo por muerte de Totoguihuaztli, el cual tenfa por nombre
«Tlaltecatzin.” No sabemos cusl fundamento pueda tener este asorto que 1o encoll-
tramos confirmado en ofra parte: acaso se trata del sofior de otm pueblo,

(2) Es la mencion mis antigua de nuestias armas nacionales.

(8) Tezozomoc, oap, ochenta ¥ seis; M8,
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“ron las fiestas; fué ungido Motecuhzoma y coronado pdblicamen-
“te por mano de los dos reyes y del sacerdote supremo, 4 quien se
“Je hicieron todas las ceremonias y ritos y supersticiones que sus le-
“yes mandaban, las cuales conclufan con untalle 6 embijalle con el
“betun  divino, lo cual era como consagralle en dios, en lo cual pro-
“metia favor 4 las cosas divinas, y defender sus dioses y ley, y en
“el vestille las vestiduras reales, y ponelle la corona y todas las de-
“mds insignias de rey, juraba y prometia de guardar sus leyes ci-
“viles y fueros y privilegios y preeminencias de la ciudad, y de
“sustentar las guerras y defender la reptiblica, 6 morir en la, de-
“manda.” (1)

Sentado Motecuhzoma en el lugar supremo, entre los mismos dio-
ses, vi6 inmolar 4 los prisioneros otomf{es; aquel sacrificio le perte-
necfa en parte, supuesto estar ya revestido del cardoter divino. Aca-
bada la fiesta religiosa, los sefiores se reunieron 4 comer los hongos
silvestres, que tienen la propiedad de trastornar el juicio cual si
fueran bebida embriagante; durante el trastorno vefan. visiones,
crefan escuchar voces, de donde tenian aquellas alucinaciones como
avisos divinos, de revelacion para el porvenir y adivinaciones de lo
faturo. Amigos y enemigos volvieron 4 sus tierras, ricos en regalos,
llenos de admiracion por el poderio, la rigueza y el fausto del em-
perador de Tenochtitlan. (2) ;

Para hacer ln guerra florida ¢ sagrada, Motecnhzoma escogié por
primera vez 4 los de Atlixco. Para aquella escursion escogi6 lo mas
granado de la noblezay pues llevé 4 sus hermanos Cuitlahuac, Ma-
tlatzincatzin, Pinahuitzin y Zezepaticutzin y 4 sus dos primos hijos
de Tizoc, lamados Imactlacuiyatzin y Tepehuatzin. La campafia
fué feliz, el emperador ejecuté hazafias dignas de su persona, y to-
dos los principales dieron muestras de muy valerosos, ‘cautivando
por su mano buen nimero de prisioneros. Quedaron, sin embargo,
en poder del ¢nemigo, Huitzilihuitzin, Xalmich y Cuatacihuatl,
grandes gunerreros. (3)

En este afio 1502, enprendié segundo viaje Alonso de Ojeda, sa-

(1) P. Durin, eap. LIV.

(2) Durin, cap. LIV.—Tezozomoe, cap, ochenta y siets. MS,—-Cddice Ramirez.
MS.
(8) Torquemeda, lib, II, eap. LXIX.
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liendo del puerto en Enero, encaminéndose al golfo de Paria, reco-
nocié 1a isla Margarita y 1a costa enfrente hécia Coro, Maracaibo ¥y
Bahia Honda, hasta el Cabo de la Vela.

A 11sde Mayo, emprendio D. Cristébal Colon su cuarto y dltimo
viaje; tomando el eamino acostumbrado para reconocer el continen-
te americano, fué asaltado por recias tormentas durante varios dias,
—4 Al gabo, con grandes dificultades, peligros y trabajos inefables,
lleg6 y descubrié una isla pequefia, que los indios llamaban Gua-
naja, y tiene por vecinas otras tres 6 cuatro islas menores que aque-
11a, que los espafioles llamaron despues las Guanajas; todas esta-
ban bien pobladas. En esta isla mand6 el Almirante 4 su hermano
D. Bartolomé Colon, Adelantado de esta isla, que iba por capitan
del un navio, que saltase en tierra 4 tomar nueva, salto, llévando
dos barcas llenas de gente, hallaron la gente muy pactfica, y de la
maners de las destas islas, salvo que no tenian las frentes anchas,
¥, porque habfa en ellas muchos pinos, ptsole el Almirante por
nombre Isla de Pinos. Esta isla dista del cabo que agora llaman
Honduras, donde esté 6 estuvo la ciudad de espafioles que llama-
ron Trujillo, y que agora tenfa cinco’6 seis vecinos, obra de doce le-
guas; y porque algunos que, despues que por aqui anduvo el Almi-
rante, quisieron . pov aqui descubrir, aplicaron ¢ quisieron aplicar 4
sf ol descubrimiento de hasta aqui, yo he visto muchos testigos
presentados por parte del Fiscal, en el proceso arriba dicho, los cua-
les fueron con el mismo Almirante en este viaje, que afirman que
o] Almirante descubri6 estas islas, 6 la principal destas de los Gua-
najes, Todas estas islas, y muchos puertos y partes de la tierra fir-
me, estdn ya descognocidas, por mudalles los nombres los que ha-
cen las ocartas de marcarjque no poca confusion engendran, y aun
gon causa de hartos yerros y perdicion de navios recibir la relacion
de cada marinero, Ast que, habiendo saltado el adelantado en esta
isla de los Guanajes, ¢ Guanaja, llego una canoa llena de indios,
tan luenga como una galera, y de ocho pi¢s de ancho; venia carge-
d& de mercaderiag del Occidente, y debia ser, cierto, de tierra de
Yueatan, porque estd cerca de alli,Jobra de 30 leguas, 6 poco mis;
trafan en medio de la canoa un toldo de esteras, hechas de palma,
que enla Nueva Espaia llaman petates, (1) dentro y debajo del

(1) Petate, voz derivada ¢ mis bien estropeada de la mexicana, petatl,
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cual venian &us mujeres, y hijos, y hacendejas, y mercaderias, sin
que agna del cieloni de la mar les pudiese mojar cosa. Las merca-
derfas y cosas que traian eran muchas mantas de algodon, muy
pintadas de diversos colores y labores, y camisetas sia mangas, tam-
bien pintadasy labradas, y de los almaizares con que. cubren los
hombres sus vergiienzas, de las mismas pinturas y labores. Ifem,
espadas de palo, con unas canales en los filos, y allf apegadas, con
pez y hilo, ciertas navajas de pedernal, hachuelas de cobre para eor-
tar lefia, y cascabeles, y unas patenas, y grisoles (1) para fundir el
cobre; muchas almendras de cacao, que tienen por moneda en la
Nueva Espafia, y en Yucatan, y en otras partes. Su bastimento
era pan de maizy algunas raices comestibles, que debian ser lag
que en esta Espafiola llamamos ajes y batatas, y en la Nueva Es-
pafia camotes: (2) su vino era del mismo maiz que parecia cervera.
Venian en la canoa hasta 25 hombres, y nose osaron defender ni
buir, viendo las barcas de los cristianos, y asi los trujeron en su ca-
noa 4 la nao del Almirante; y, subiendo los de Ia canoa 4 la nao, gl

(1) Crisoles.

(2) ‘*Hay otras rafoss que llaman ajes y batatas, y son dos especies dellas; estas
postreras son mds delicadas y de mds noble naturaleza en sn especie; giémbransa de
planta en montones de la manera que de la yuca se ha dicho, pero la planta es di-
versa. La planta de estas rafces es d la manera de las calabazas de nuestra tierra, pe-
10 s muy més hermosay delicada; no tiene aquellas como espinitas que la planta
de las calabazas tiene, sino mds suave, delgada, limpia 6 lisa, y 1as hojas del tamafio,
y asf aspadss y tan lisas y suaves, como la de las vides 6 vinias de Castilla, Estasd
ltmtm y & cinco meses despies de plantadas & ser comestibles vienen. Plintanse en
08 montones dichos un palmo 6 dos de aquellas ramillas, ¢ como correas, la mitad
déntro do la tierra, en cinco 6 seis partes de la corona del monton, y por Ia ordem
de la planta do la yucs, que estd dicha, las ouales luego con el sol se amortigusn y
marchitan como que se mueren, pero facilments prenden y reviven, y tanto crecen
lag rafces que erfan dentro de la tierra, cuanto la planta por Ia tierra ounde, y como
1a ds las calabazas se extiends, no son mayores que nabos grandes 6 zanshorias pe-
quefiss, Llimase la dicha planta yucada, la media sflabs luengs; comese cooids 00-
mo espinacas y acelgas con aceite y vinagre, y crudas som buenas tambien para los
puercos, Estas rafces de ajes y batatas no tienen cosa de ponzofis, ¥ puédense co-
mer erudas y asadns, y cocidas, pero asadas son mds baenas, &o.” El leotor qua de-

" seemayores informes, consulte Casns, Hist. apologétios, cap. X.—* Bathata: Con-

widewlus batata, Flants enredaders, cuyas rafoes producen unos tnbéreuloa comesti-
bles, llamados tambien batatas. Lengua de Hait{ y otras comarcas,” Vooces america-
nss empleadss por Oviedo,—En ¢l Poni dan el nombre de eamots & la batata de Mi-
lsga. Alcedo, vocabulario,—Entre nosotros la palabra. eamets proviene de ls mexi-
eana eamoti, '
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sicaacia asillos de sus pafios menores, mostrando mucha vergienza,
luego 56 ponian las manos delante, y las mujeres se cubrian el res-
tro 'y euerpo con los mantas, de la manera quelo acostumbraban
las moras de Granada con sus almalafas, Destas muestras de ver-
giienza y honestidad queds el Almirante y todos muy. satisfechos, y
tratdronlos bien, v, toméndoles de aguellas mantas y cosas vistosas,
para llevar por muestra, manddles-dar el Almirante de las cosas de
Castilla, én recompensa, y dejéles ir en su canoa & todos excepto
un viejo, que parecié persona de prudencia; para que les diese avi-
8o de lo que habia por aquella tierra; porque lo primero que el Al-
mirante inquiria, por sefias, era, mostréndoles oro, quele diesen

nuevas de la tierra donde lo hubiese, y, porque aquel viejo le sefia- .

16 haberlo hacia las provincias de Oriente, por eso lo detuvieron, y
levironlo hasta que no le entendieran su lengua.” (1)

. Hasta ahora, aunque los hombres blancos habfan tocado repeti-
das veces en el continente, habfa sido 4 grandes distancias del im-
perio de México. No creemos que aquellas noticias hubieran llega-
do de una manera auténtica 4 las tierras de Anshuac, aunque conje-
turamos que pasando de pueblo en pueblo deberia haber derramado
algun vago rumor, dando cuenta de tan prodigioso acontecimiento.
Los mercaderes nahoa que iban hasta las fronteras de Yucatan,
pasaban ¢l Xoconochco y penetraban hasta Cuanhtemallan, pudie-
ron recibir algunas noticiag de aquel hecho. Nos lo hace presumir
ast, la profecia de los astrélogos y adivinos en el nacimiento de Ix-
tlilxochitl, la conducta observada por Nezahualpilli, quien tal vez
sabrfa alguna conseja traida por los traficantes de su pueblo.

. El primer contacto de los pueblos civilizados del Norte, con los
hombres blancos, tuvo ciertamente lugar por medio de la canoa de
los traﬁ_qantesvmaya: poniéndose eén comunicacion con' las naos del
Almirante D, Cristobal Colon, Si éste no cambiando de rumbo,
porque el indio viejo le sefialaba las provincias de Veracruz como
ricas en oro, hubicra proseguido la via de Poniente que Hevaba, sin
duda que diera con las costas de Yucatan y despues con las de Mé.
xico, (1) No siendo asi, cuando regresaron. 4 sus hogares los nautas
mayas, debieron relatar 4 sus admirados compatriotas, como habfan

-(1) Casas. Hist: de las Indias, fomo I, pig. 109.
(1) Casas. Hist, de las Indias, tomo III, pdg. 112.
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visto las grandes casas de madera flotando en el Océano, 4 los hom-
bres blancos y. barbados que venfan del lado del Oriente. La estu-
penda. nueva debié producir sensacion profunda y debis esparcirse
pronto por todos los puebles de la pentnsula, -Las profectas de Ku-
kulcan, las predicciones de los antiguos pontifices y sacerdotes, sa-
lieron, si lo estaban, del olvido, porque se acercaba su cumplimien

to. e apoderaba de los 4nimos una vaga inquietud y los ministros
de los templos lefan 4 la multitud acongojada las mfsticas revela-
ciones, pues se acercaba el fin de las indianas monarquias.

XL acatl 1503. Un eclipse de sol infundié gran terror en los mé-
xica; 4 poco acontecid la muerte de Huitzilatzin, sefior de Huitzi-
lopochco, lo cual vino 4 dar la razon 4 las creencias populares, (1)

Malinal, sefior de Tlachquiauhco en la Mixteca, tenia en sus jar-
dines un drbol de lindas flores llamado #apalizquizochitl. Mote-
cuhzoma le envio embajadores con ricos presentes, para decitle,
¢omo su tio Ahuitzotl, le habfa dejado dicho del drbol maravilloso
que posela, que le rogaba se lo regalase y se lo pagarfa en la canti-
dad que quisiera. Respondié Malinal: *“jQué decis vosotros, que
parece que traeis perdido. el seso? jQuién es éste Motecuhzoma que
decis, ' por cuyqs mensajeros venis ¢ mi Cérte? ;Por ventura Mote-
cuhzoma IThuicamina ya no es muerto muchos afios hd, al cual hau
sucedido en el reino mexicano otros muchos reyes? zQuién es este
Motecuhzoma que nombrais? Y si es asi, que hay algnno agora y
es rey de mexicanocs, id y decidle, que le tengo por enemigo y que
no quiero darle mis flores, y que advierta que el volean que humea
tengo por mis linderos y términos.” T'raida por los embajadores es-
ta respuesta, inmed’atamente Motecuhzoma puso en pié de guerra
un; poderoso ejército, le envié contra el descomedido procer y por su
medio se apoderé de la provincia, di6 muerte 4 Malinal y trajo s
México el drbol, objeto: de tan caprichoso antojo. (2) De paso que-

2

(1) Torquemads, lib. II, cep. LXIX.

(2) Los Cidices Tellerigno, Remense y Vaticano, presentan el nombre de Tlach-
quiauheo, compuesto de tlachili, juego de pelots, y quiehuit], lluvia, presentando al
lado la planta, ocasion de la guerra, El intérpreto esoriber “Afio de IT eafies y de
1508, hubo grandes nisves en Tlachquiaco (siv) en:ls provineia de la: Mixtecn,”—La
interpretacion nos parece errénea, pues fuera de la representacion dela Huvia en el
nombre grifico de la ciudad, no distinguimos el signo de: la nieve, de la escarcha &
del granizo. -

TOM. II1,—56




